Wstep

Jak twierdzi Umberto Eco, kazda ksiazka ma czytelnika, do ktdérego jest ad-
resowana, wirtualna posta¢ ,,modelowego” odbiorcy'. ,Jest to pewien idealny
typ czytelnika, ktérego tekst nie tylko przewiduje w roli wspoélpracownika, ale
i prébuje stworzy¢”2. Kim bylby ten protoczytelnik dla mnie? Pierwszym czytel-
nikiem jest bez watpienia mdj maz, najwierniejszy kibic i krytyk, ktéry od lat
zachwyca mnie i onie$miela, prébujac lepiej poznaé¢ mnie poprzez poznanie tego,
co mnie interesuje. Ale sa tez przyjaciele, znajomi, ludzie, ktérzy skuszeni tym,
ze podzielaja jakas cze$¢ moich zainteresowan, nolens volens (ku mojemu tym
wiekszemu zdeprymowaniu) poznajg mnie. Kazdy, kto pisze (nawet, szumnie
moéwiac, dziela naukowe), w jakis sposéb pisze o sobie.

Ksiazke te, mimo ze dotyczy ona kultury brytyjskiej i oparta jest w wiekszo-
$ci na anglojezycznych zrédtach, postanowitam napisaé¢ po polsku. Nie chcia-
tam zamyka¢ sie w waskim kregu polskich anglistéw, chociaz ogromnie cenie
opinie moich Kolezanek i Kolegéw z warszawskiej Anglistyki, a takze innych,
podobnych placéwek uniwersyteckich. Mam jednak nadzieje, Ze poruszane tutaj
problemy moga okaza¢ sie interesujace réwniez dla os6b zawodowo z anglistyka
niezwigzanych: interdyscyplinarne podej$cie do tematu laczy w sobie elementy
historii, historii sztuki, filologii, filmoznawstwa, analizy kultury popularnej. Pisze
w Polsce, w konkretnym momencie polskiej historii. Zwiazki z Polakami i pol-
ska kultura — bedaca przeciez integralna cze$cig kultury europejskiej — $wiadczg
o naszym wspoétuczestnictwie w (dobrym i ztym) dziedzictwie dziewietnastego
wieku. Spoéréd omawianych przeze mnie przyktadéw, szczegdlnie filmowych,
znakomita wiekszo$¢ dostepna jest w Polsce, a rozpowszechnianie wszelkich
wytworow kultury w dobie Internetu dowodzi stale postepujacej globalizacji
nie tylko w kwestii dostepnosci tekstow (we wszystkich mediach), ale tez idei
utatwiajacych ich zrozumienie.

Postuguje sie metoda znana jako cultural studies, czyli studia kulturowe. Jest
to dziedzina nauki z zakresu humanistyki, stawiajaca sobie za cel badanie kul-
tury w jej wszelkich przejawach. Stad tez stosowane w niej interdyscyplinarne
podejscie, taczace analize réznych form przekazu, gatunkow, typow (kultura
wysoka i popularna). Tak jak teoretykdéw zwigzanych z cultural studies, interesuje

1'U. Eco, Lector in fabula. Tlum. P. Salwa. Warszawa: PIW, 1994.
2 U. Eco, Szes¢ przechadzek po lesie fikcji. Ttum. J. Jarniewicz. Krakéw: Wydawnictwo Znak,
1996, s. 13.
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mnie konstruowanie znaczen, rola znakow w budowaniu tozsamodci, zwlaszcza
tozsamosci grupowej. Krélowa Wiktoria w mojej analizie jest nie tyle posta-
cig historyczna, ze swojg wyjatkows, indywidualng biografia, ale konstruktem
spolecznym, rozpoznawalnym w masowej kulturze znakiem, ktérego rozumie-
nie ulegalo w minionym wieku ciaglym przemianom, dostosowujac sie do nich
réwniez w obrebie samego spoleczenstwa.

Lawrence Grossberg tak charakteryzuje istote studiéw kulturowych:

Studia kulturowe sa interdyscyplinarnym, transdyscyplinarnym, a czasami antydy-
scyplinarnym polem badan, operujacym w obszarze napie¢ miedzy tendencjami do
poddania analizie zaréwno szerokiej, antropologicznej, jak i wezszej, humanistycznej
koncepcji kultury. Jednak, inaczej niz to ma miejsce w tradycyjnej antropologii kul-
turowej, wyrosly one z analiz nowoczesnych spoleczenstw industrialnych. W swej
metodologii sa typowo interpretacyjne i wartosciujace, ale w przeciwienstwie do tra-
dycyjnej humanistyki odrzucaja ekskluzywne sprowadzanie kultury do kultury wy-
sokiej i wychodzg z zalozenia, ze wszystkie formy produkcji kulturowej winny by¢
studiowane w relacji do innych praktyk kulturowych oraz do struktur spolecznych
i historycznych. Studia kulturowe po$wiecaja sie zatem badaniu pelnego spektrum
sztuki, przekonan, instytucji i praktyk komunikacyjnych w danym spoteczenstwie?.

Nie sposob uciec w tej analizie od politycznej natury wspolczesnej kultury.
Nowoczesno$¢ — pojmowana jako wynik narastajacego wplywu zjawisk indu-
strializacji i urbanizacji, definiujacych spoleczne procesy dziewietnastego wieku
- nigdy nie byta wolna od tresci ideologicznych, umozliwiajacych sprawowanie
wtladzy nad powiekszajacg sie i dysponujaca coraz bardziej wyrafinowana technika
populacja. Kwestie takie jak narodowo$¢, klasa spoteczna, pleé czy przynalez-
no$¢ etniczna traktowano jako sposoby klasyfikowania ludzi, istotne w stopniu
znacznie wigkszym, niz tylko jako u$wiadomienie sobie naturalnie istniejacego
zréznicowania pomigdzy nimi.

Jeden z tworcéw szkoly cultural studies, urodzony na Jamajce brytyjski teoretyk
kultury Stuart Hall przekonuje, ze kategorie takie jak rasa czy ple¢ (a mozna je
mnozy¢ dodajac wigcej, np. orientacje seksualng albo wiek), chociaz z pozoru
opieraja si¢ na naturalnych réznicach pomiedzy ludzmi, w zyciu spotecznym
funkcjonujg podobnie jak jezyk. Cialo ludzkie, zréznicowane biologicznie, staje
sie tekstem kulturowym, mozna je zatem odczytywad, jak rowniez wpisywac
W nie rozne warto$ciujace tre$ci. Zamiast do empirycznie istniejacej rzeczywisto-
§ci, pojecia takie jak rasa odsylajg do arbitralnych, nacechowanych ideologicznie
stereotypow — staja sie floating signifiers, czyli ,,plynnymi” znakami bez pokrycia.

Jak podkresla Hall:

Niektére kody moga by¢ rozpowszechnione w jezyku jakiej$ spotecznosci lub kultury
i przyswojone w tak wczesnym okresie zycia, iz wydaja sie dane »od naturys, ich
sztuczno$¢ jako sposobu ustanowienia relacji miedzy znakiem a desygnatem umyka

3 L. Grossberg, Cultural Studies: An Introduction, [w:] Cultural Studies. L. Grossberg, C. Nelson,
PA. Treichler (red.). Londyn i Nowy Jork: Routledge, 1992, s. 4. [Wszystkie cytaty, w ktorych nie
podano tlumacza, sa w moim wtasnym ttumaczeniu — Dorota Babilas].
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uwadze. Proste znaki wizualne wydaja si¢ w tym sensie nieomal uniwersalne, mimo
iz nawet pozornie »naturalne« kody wizualne sg tworami specyficznie kulturowymi.
Nie znaczy to wcale, ze kody te nie podlegaly $wiadomej interwencji, znaczy jedynie,
ze zostaly gleboko zinternalizowane. Operowanie zinternalizowanymi kodami $wiadczy
nie o przezroczystosci i »naturalnosci« jezyka, a o glebi przezywania i prawie uniwer-
salnym charakterze uzywanych kodéw*.

Wizerunek krélowej Wiktorii, jako znak funkcjonujacy w obrebie spoleczen-
stwa XIX i XX wieku, staje sie czym$ wiecej niz odniesieniem do realnie Zyjacej
kobiety, urodzonej w 1819 roku, a zmartej w 1901. Jej biografia, pelnione przez
nig role spoteczne, a nawet wyglad zewnetrzny staja sie no$nikami dodatkowych,
ideologicznych tre$ci. W obrebie wspdlnego kulturowego kodu wiekszoéé¢ od-
biorcéw moze powiedzieé, ze wiedza czym (bardziej niz kim) byla (a nawet jest)
krélowa Wiktoria. Konstruowanie jej spolecznego obrazu wpisuje sie w model
zaproponowany przez innego przedstawiciela cultural studies, Richarda Johnsona.
Zwraca on uwage na istnienie zamknietego kregu, w ktérym kultura produkuje
teksty, teksty pobudzaja do interpretacji, a interpretacje, funkcjonujac w spote-
czenstwie, ksztaltujg kulture®. To, co prywatne i indywidualne (Zycie jednostek)
przeplata sie z tym, co uwarunkowane spolecznie (kulturowe relacje obecne
w konkretnym S$rodowisku). Teksty i znaki spelniajg potrzeby zaréwno psy-
chologiczne jak i spoleczne, kraza pomiedzy sfera abstrakcyjnych pojeé¢, mitéw
i percepcji a sfera nowoczesnej, odgdrnie sterowanej i urynkowionej konsumpcji
dobr kultury.

W epoce postmodernizmu krélowa Wiktoria, mozna rzec, ulegta sklonowa-
niu; rozpadta sie na konkurujace z soba obrazy, stajac sie tym sposobem wyra-
zicielka nie tyle wtasnej biografii, co specyficznej epoki historycznej nazwanej
jej imieniem. Niezaleznie o tego, czy Wiktoria osobiscie moglaby by¢ zaklasyfi-
kowana jako ,Wiktorianka”, w swoim kulturowym wizerunku jest uosobieniem
wiktorianizmu, ze wszystkimi jego dychotomiami i problemami, jakie stwarza
kolejnym pokoleniom interpretatoréw wywodzacych sie tak z prawej, jak i z lewej
strony sceny politycznej. Jedng z najistotniejszych cech postrzegania krélowej
Wiktorii w kulturze jest jej ,Jiminalno$¢”, czyli stan niedookres$lenia, zawieszenia
pomiedzy dwoma jasno zdefiniowanymi grupami czy pojeciami®. Jako suwerenna
monarchini w dobie demokracji parlamentarnej, jako znak ideologii kolonializmu
stuzacy zniewoleniu podporzadkowanych ludéw, jako kobieta na tronie w czasach
odmawiajacych kobietom politycznych praw — Wiktoria podwaza obowiazujace
reguly $wiata, ktéry ma uosabia¢. Charakteryzuje ja postmodernistyczna wie-
loznacznoé¢, a ostateczna interpretacja powiazanych z nig znaczen wydaje sig

*S. Hall, Kodowanie i dekodowanie. Ttum. W. Lipnik, I. Siwinski, [w:] ,Przekazy i opinie”,
1987, Nr 1-2, s. 63.

> R. Johnson, What is Cultural Studies Anyway? [w:] ,Social Text”, Nr 16, zima 1986-1987,
s. 47.

¢ Przystepne omoéwienie zaproponowanego przez antropologa kultury Victora Turne-
ra pojecia liminalnoéci w odniesieniu do kultury popularnej mozna znalezé np. w: M. Gole-
biowski, Musical amerykariski na tle kultury popularnej USA. Warszawa: Panistwowe Wydawnictwo
Naukowe, 1989.
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niemozliwa. Dla podejscia cultural studies liminalno$¢ jest §wiadectwem zywot-
nosci kultury, ktéra jest najciekawsza i najbogatsza wiasnie w obszarach, gdzie
jest tez najbardziej dwuznaczna i transgresyjna.

Stuart Hall zwraca uwage na znaczenie reprezentacji, jako jednoczesnie uka-
zywania, przedstawiania czego$ i wypowiadania si¢ w czyim$ imieniu’. Rozmaite
wizerunki, wypelniajace przestrzen wspodlczesnej kultury (zwlaszcza popular-
nej), moga sprawia¢ wrazenie, ze jedynie reprodukuja jako tekst kultury cos,
co obiektywnie istnieje. Jednak réwnoczeénie wizerunki te nadaja ukazywanym
obrazom czy wydarzeniom znaczenia uwarunkowane spotecznie i odzwierciedla-
jace poglady rzecznikdéw badZ przeciwnikéw dominujacej aktualnie wizji $wia-
ta. Uswiadomienie sobie mechanizméw konstruowania wizerunkéw pozwala na
rozpoznanie treéci ideologicznych przenikajacych kulture, a uznawanych przez
wigkszo$¢ jej uczestnikéw za ,przezroczyste” i przyjmowanych bezkrytycznie.
W nowoczesnym spoleczenstwie kultura nigdy nie jest jednorodna — stanowi
zbidr réznych sposobdw radzenia sobie ze specyficznymi warunkami zycia. Nawet
teoretycznie ,,dominujaca kultura” podlega fragmentaryzacji i cigglej renegocjacji.

Od czasow krolowej Wiktorii spoteczenstwa Zachodu ulegly radykalnym
przemianom. Przewarto$ciowal sie uktad miedzynarodowych sit politycznych;
ekonomia przeszta od fazy industrialnej, faworyzujacej kapitalistyczny model
produkgji, do postindustrialnej, w ktérej najwazniejsza jest konsumpcja (débr
materialnych i obrazéw); o swoje prawa upomnieli si¢ robotnicy, kobiety, przed-
stawiciele skolonizowanych ludéw oraz liczne inne mniejszosci. Po dekadach
wojen upadly modernistyczne totalitaryzmy: faszyzm i komunizm. Wielkie
metanarracje — holistyczne, wyja$niajace opowiesci o naturze $wiata, takie jak
wiktorianska teoria postepu badZz marksizm - zostaly zakwestionowane®. Post-
modernizm dostrzegl sfragmentaryzowanie $wiata, obecno$¢ wielu sposobow
postrzegania i opisywania go, niejednokrotnie pozostajacych ze sobg w ostrym
konflikcie. Instrumenty spoteczne od wiekéw stuzace utwierdzaniu ludzi w tym,
ze ich wizja $wiata jest tg wlasciwa — religia, antropologia, nauki przyrodnicze,
prawo — wcale juz tej obiecywanej pewnosci nie daja.

Krélowa Wiktoria — stara przyjacidtka lub tez stara, dobrze znana prze-
ciwniczka — wcigz potrafi zaskoczy¢. Jej oblicze, obecne w dzisiejszej kulturze,
bywa stodkie lub zlowieszcze; podnoszone jako symbol dawnych autorytetéw
moralnych lub obalane wraz z ich kompromitacja. Jest jedna z nas — czescig
trudnego do usuniecia wspdlnego zachodnioeuropejskiego dziedzictwa z jego
opresyjnoscia, ale i niepodwazalng wielkoscia. Niczym najwigksi bohaterowie
mityczni i literaccy, Wiktoria nie przestaje inspirowaé. Moja praca stanowi tylko
przeglad niektérych odczytan jej postaci przez tych, dla ktérych byta wazna.
Jestem pewna, ze kulturowa rola odgrywana przez krolowa Wiktorie daleka jest
od zakonczenia.

7S. Hall, Representation: Cultural Representation and Signifying Practices. Londyn: Sage/Open
University, 1997.

8 J.E Lyotard, Kondycja ponowoczesna: Raport o stanie wiedzy. Tlum. M. Kowalska, J. Migasinski.
Warszawa: Aletheia, 1997.
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